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ALLUMAGE

- Enlevez le couvercle de I'objectif (1) -
- Maintenez enfoncé le bouton “power"(9) pendant 3 secondes pour allumer le Digital NV L
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ICONES AFFICHEES

1. Témoin de charge de batterie

2, Capacité d'i restante

3. Mode actuel )

4, Mémoire (carte TF)

- Le monoculaire démarrera toujours en mode Photo.
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éteindre le KONUSPY-12,
“E'snslecgzle uvercle d'objectif regardez a I'oeilleton (10) sur I'écran.
coi (et travers sur l'écran.
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- On doit utiliser I'illuminateur infraroug mmraﬁdme I'image.
- Si l'environnement est uminateur infrarouge peut &tre éteint pour
économiser la batterie.
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BRILLANCE DE L'ECRAN
- Grace au menu Réglage de brillance (brightness adjustment), vous pouvez
modifier fa brillance de I'affichage numérique.

- En mode Photo ou Vidéo, mantenir appuyez sur le bouton IR (8) 3 seconds
pour afficher le menu de brillance (brightness adjustment). 3

- Comme indiqué sur e ci-dessus, le nombre aprés le mot "Bright" |ERESNIERS
(snlunee) est la brillance actuelle de I'écran.

- Appuyez sur le bouton (Dlmmﬁon)(s)mdinmulahmhuetulebam(mm)
(7) pour I'sugmenter. Au total, il y a 9 niveaux de brillance, le 9 correspondant 3 la la brillance maximum.
ILLUMINATEUR INFRAROUGE

-Mwmmmlmrmﬁmnm.mmmmdﬁurmmdeh
lumidre infrarouge. 3

KONUSPY-12

afficher le infrared adjustment :Idrl:mm) 0 o
menu

Commhdw(urhwdm nombre de » aprés le mot Lamp’ est
l'intensité de lumibre i mulwmlm !
- Appuyez sur le bouton (6) ) pour diminuer Mintensité de -
infrarouge et sur le bouton )
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- Appuyez sur le bouton (8) poupnndn une image fice.
- La photo sera automatiquement mémorisée
ICONES AFFICHEES

-B\modemm,wdwfohwlemm pour lancer le mode vidéo,
Dans ce mode, vous pouvez enregistrer des vidéos de votre environnement (de durée maximum 10

).
- §i le monoculaire n'est pas en mode vidéo, muulebo\non‘ma’(s—’nm(duuﬂulu
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Appuyez sur le bouton “select*(12) mr«mmmmm
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ICONES

1. Témoin de de batterie 2. Durée d'enregistrement vidéo

3. Mode vidéo 4. Mémoire (carte SD)

LECTURE DE PHOTO

- En mode Photo, appuyez deux fois sur le bouton ‘mode’(8) pour lancer le mode
IeeunCeumwmad’MluMwbndbsummm

delavidéo
S.Modeuctun(v'déo)
6. Mode de lecture vidéo
7. Format vidéo VGA
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sur be bouton mm«mmh
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le bouton 8 pour accéder au meny
'Wu .&Whmvmumm
Set",

sur fes touches © et 7 pour changer le numéro dans la direction
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e heuce et les minutes.

bouton 9 pour quitter le mode de réglage.
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CHASSEUR & COMPAGNIE



